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ARRETE

autorisant la société TRANSPORTS ALAINE,
a exploiter un entrepét couvert situé
Zl Les Gouchoux Quest
d SAINT-JEAN-D'ARDIERES.

Le Préfer de la Zone de Défense Sud-Est
Fréfet de la Région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhone

Chevalier de la Légion d'Honneny,

VU le code de 1'environnement, notammment les articles L512-2 et R 512-26 4 R 512-30 4

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relaif 3 la limitation des broits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

VU Darété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d’cau ainsi qu'aux émissions de toutc nanire des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises  autorisation :

VU les circuluires minisiérielles en date des 4 février 1987 et 21 Juin 2000 relatives aux
entrepdts couverds ;

VU larieté préfectoral n® 94.861 du 28 aoiit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'¢limination des déchets industriels Speciaux en Rhone-Alpes ;
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VU larrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;

VU la demande d’autorisation présentée le 2 février 2001, complétée le 20 avril 2001, par [a
société TRANSPORTS ALAINE en wue dexploiler un enlrepdt couvert Z1 Les
Gouchoux Quest 4 SAINT-JEAN-D'ARDIERES ;

VU D'analyse critique des scénarios de 'étude de dangers, figurant au dossier de demande
d’autorisation susvisé, réalisée par un organisme extérieur expert ;

YU l'avis technique de classement en date du 12 avril 2001, compléeé le 15 mai 2001 de
I'inspecteur des installations classées de la direction régionale de l'industric, de la
recherche el de environnement :

VU les résultats de l'enquéte publique & laquelle M. Louis VIAL, désigné cn qualité de
commissaire cnquéteur, a procédé du 10 septembre 2001 au 10 octobre 2001 inclus :

* %
s

VU la délibération en date du 10 septembre 2001 du conseil municipal de la commune de
BELLEVILLE :

VU la délibération en date du 4 octobre 2001 du conseil municipal de la commune de
CORCELLES-EN-BEAUJOLAILS ;

VU l'avis en date du 29 aoiit 2001 du directeur de 1'institut national des appellations d'origine :
VU l'avis en date du 10 septembre 2001 du directeur régional de l'environnement ;

VU l'avis en date du 11 septembre 2001 du directeur du service intcrministéricl de défense et
de la protection civile ;

VU l'avis en date du 18 septembre 2001 du directeur départemental de 1'équipement ;
VU I'avis en date du 17 octobre 2001 du directeur départemental de U'agriculture et de la forét ;

VU Tavis en date du 18 octobre 2001 du directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales ;

VU l'avis en date du 23 novembre 2001 du directeur départemental des services d'incendie el
de secours ;

¥ %k
*

VU le rapport de synthése en date du 11 juillet 2003 de inspectenr des installations classées
de la direction régionale de 1'industrie, de la recherche et de environnement ;
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VU les arrétés préfectoraux des 4 janvier 2002, 6 juin 2002, 3 décembre 2002, 4 aott 2003, 5
novembre 2003, 5 mars 2004, 6 septembre 2004, 24 décembre 2004, 12 mai 2005, 4
novembre 2005, 5 mai 2006, 6 décembre 2006 ¢t 6 juin 2007 prorogeant le délai
d’instruction de la demande d’autorisation précitée

VU l'avis du conseil départemental d'hygiéne exprimé dans sa séance du 4 scplembre 2003 ;

VU le courricr en date du 23 décembre 2004 du syndicat d'urbanisme de la région de
Belleville ;

VU le rapport en date du 2 avril 2008 de Iinspecteur des installations classées de la direction
régionale de I"industrie, de la recherche et de environnement z

* *
*

CONSIDERANT que les activités prévues par la société TRANSPORTS ALAINE dans son
ctablissement de SAINT-TEAN-D'ARDIERES sont subordonnées a 'obtention d’une
autorisation préfectorale au titre des rubriques n® 1510-1%, 1530-1°, 2662-1° ¢t 2663-2%-a
de la nomenelature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potenticls présentés par ses
installations I"exploitant met ou mettra en ceuvie les dispositions suivantes :

# s’agissant de la pollution de I’eau :

- les eaux usées se rejettent dans le réscau J’assainissement collectifl de la zone
industrielle,

- les eaux pluviales do surface de parking ct de voiric sont collectées ef
traversent un débourbeur déshuileur, équipé d’un obturateur aulomatique cn cas d’exces
d’hydrocarbures, avant rejet vers un bassin tampon qui sera équipé d'une sortie i débit
régulé vers le réseau séparatif d’eaux pluviales de la zone d activités.

- le bassin lampon, d’une capacité de 1050 m?3, est dimensionné de maniére a
permetire le traitement d'un épisode pluvicux exceptionnel et la rélention des eaux
d'extinction d’un incendie,

# pour ce qui concerne le risque incendie :

- le batiment sera divisé en cing cellules,

- les murs de chaque ecllule seront coupe-feu ct stables au feu 2 heures, avec
dépassement en toiture et facade permettant de retarder la propagation d’un incendic vers
les cellules voisines,

- les moyens de secours contre 1'incendie seront dimensionnés selon les
préconisations des services d’incendic et de secours ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions specifiées dans le présent arrété, notamment
celles destinces & la prévention de Tu pollution de Icau et des risques d'incendie sont de
nature & permettre 'exercice de ces activités cn compatibilité avee leur environnement :



CONSIDERANT, par ailleuts, que, les caleuls de flux thermiques, réalisés dans Ie cadre de
I’étude de dangers, avant démontré que la zone d'effets thermiques irréversibles (Z£2
dépasse de plugicurs métres les limites de propriété sur la guasi-périphérie du site, il
apparait nécessaire que 'urbanisation autour de cel élablissement soit maitrisé;

CONSIDERANT que le Syndicat d’Urbanisme de la Région de Belleville s’est engagé a
intégrer dans le Plan Local d’Urbanisme de St Jean-d*Ardiéres, actucllement en cours de
révision, les périmétres de risques définis autour de 1'établissement exploité par la sociélé
TRANSPORTS ALAINE ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L.211.1% et L311.1° du
code de DPenvironnemenl susvisé sonl garantis par lexécution de I'ensemble de ces
nIesures ;

CONSIDERANT, donc. qu’il peut étre réservé une suite favorable & la demande présentée par
la saciété TRANSPORTS ALAINE ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE :

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
ARTICLE 1%

1 -La société TRANSPORTS ALAINE, dont le sigge est situé i MACON, rue de Ta Grosne,
est autorisée & cxploiter, sur le territoire de la commune de SAINT-JEAN-D’ARDIERES,
dans 'enceinte de son établissement situé 2.1, Les Gouchoux QOuest, les installations
répertorides dans le tableau constituant Pannexe 1 du présent amété sous réserve d’assurer
autour de ses installations une maiftrise de 'urbanisation conformément au point 1-1 de
Particle 3 du présent arréte.

2 -Les installations doivenl étre implantées, réalisées el exploitées conformément au dossicr
de demande daté du 2 février 2001 ot complété le 20 avril 2001, sous réserve des prescriptions
du présent arrété.

3 -Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode d'ulilisation ou
a leur voisinage, de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, sera portée, avanl sa réalisation, 4 la connatssanee du Préfet du Rhone
avec tous les éléments d'appréciation.

4 -L’cxploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, & 'inspection des mstallations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces installations,
qui sont de nature d porfer atteinte aux intéréts mentionnés 4 Particle L. 511-1 du code de
I"environnement,



5 «Lrarrét définitif de tout on partic des installations susvis€es, fait I'objet d une notification
au Préfet du Rhéne, dans les délais et les modalités fixées par article R 512-74 du code de
Ienvitonnement,

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2
1- GENERALITES

1.1 - Contrdles et analyses
Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement

normal des installations et dans des conditions représentatives.

L'ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant i ces contrdles somnt
maintenus en état de bon fonclionnement. Les résultats de ces contrdles et analyscs sont
tenus a la disposition de Pinspecteur des installations classées, sauf dispositions
confraires explicilées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par
les textes d*application pris au titre de la loi sur les installations classées pour la
protection de 'environnement. En I'absence de méthode de référence, I procédure
relenue doit permettre une représentation statistique de I*évolution du paramétre.

Outre ces contréles, 'inspecteur des installations classées pent demander en cas de
besoin, que des contréles spécifiques, des prélévements, des anal vses solent effectués
par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est pas agréé i cet
effel, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris ay
litre de la législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont i la
charge de exploitant.

1.2- Documents
Tous les documents nécessaires & la vérification des prescriptions du présent arrété, sonl
tenus a la disposition de I'inspectcur des installations classées, 4 Pexceplion de ceux
dont la communication est cxpressément demandée par le présent arrété.

L3- Intégration dans le paysage
L'exploitant  prend  les dispositions approprices  qui permettent  d’intégrer
I"élablisscment dans le paysage.

L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contréle ¢t les
cmissuires de rejet, est maintenu propre et ¢nlreteny en permanence.



1.4 - Utilites

L’établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables
utilisés de maniére courante ou occcasionnelle pour assurer la  protection de
Penvironnement, tels que manches de filtres, produits de neutralisalion, liquides
inhibiteurs, produits absorbants ...

11 s’assure également de Ia disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au
fonctionnement et & la mise-en sécurité des installations, et au traitement des pollutions
accidentelles,

1.5 — Transport et exploitation routiére
La conception des voiries du site prend en comple la spéeificité du trafic i€ 4 cette
activité pour le dimensionnement des structires des chaussées.

2- BRUIT ET VIBRATIONS

2.1- Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon & ce que leur
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruifs transmis par voie aérienne ou
solidienne susceptibles de comprometire la santé oo la séeurilé du voisinage ou de
constiluer une nuisance pour celui-ci.

2.2- Les prescriptions de 'arrélé ministéniel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les
niveaux de bruit admissibles en limite de propriété ct les émergences admissibles dans
les zones & cmergence réglementée, ainsi que la périodicité et 'emplacement des
mesures, sont fixés dans 'annexe 2 du présent arréte,

2.3 - Les véhicules de transport, les matériels de manulention et les engins de chantier
utilisés a l'intérieur de l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le
voisinage sont conformes i la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions
du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par woie acousligue (sirénes,
averlisseurs sonores, haut-parleurs, ...) génant pour I voisinage cst interdit, saut si leur
emploi est execplionnel et réservé i la prévention et au signalement d'incidents graves

ou d'aceidents,

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations
sont isolées par des dispositifs antivibraloires elficaces, La géne éventuelle esl évaluée
conformément aux régles techniques annexées a la circulaire 56-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées,
3-AlIR
3.1 - Captage et épuration des rejets

3.1.1 - Les installations doivenl élre congues, implantées, exploitées el entretenues de
mamére & limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) a l'atmosphére, Ces
installations doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs
permettant de collecter ot canaliscr les émissions qui sonl traitées en tant que de besoin,
notamment pour respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.



3.1.2 - Les disposiltifs d’évacuation sont munis d’orifices obturables ct accessibles,

placés de manigre & réaliser des mesures représentatives,
La forme des cheminées ou conduits d*évacuation, notamment dans la partic la plus
proche du débouché, doit étre congue de maniére & favoriser au maximum ’ascension et

la diffusion des effluents rejetés,
Les débouchds a I'atmosphére de ces dispositilfs doivent étre éloignés au maximum

des habitalioms.

3.2 - Qualité des rejets

Les valeurs limites des rejets & 'atmosphére : débil, concentration et flux, doivent étre
conformes aux normes réglementaires en vigueur,

4-EAU
4.1 - Consommation en cau

L'exploitant  prend toutes les dispositions nécessaires dans la  conception el
Pexploitation des installations pour limiter les flux d’eau.

4.2 - Alimentation en eau

4.2.1 - Prélévements
Les prelevements d'eavx dans le milieu naturel destinés & I'usage industriel, hors réseau

incendie, sont interdils.

4.2.2 - Protection des eaux
En cas de raccordement sur un réscau public, 'ouvrage est équipé d’un dispositil de

disconnexion agréé et adapté au niveau du risque retem,

4.2.3 - Dispositif de mesures
Les installations de prélevement d’eau sont munies dun dispesitif de mesure

totalisateur.
4.3 - Collecte des cffluents liquides

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées

des diverses catégories d’eaux polludes,
Un plan des réseaux de collecte des cffluents doit étre établi et régulisrement mis & jour,

4.4 - Traitement des effluents liquides

4.4.1 - Eaux vanncs

Les eaux vannes des sanitaires of des lavabos scront trailées en conformité avee les
regles sanitaires en vigueur. Elles seront dirigées vers le réseau d’eaux usées de la
collectivité. Ces rejets feront I'objet d'une autorisation déliviée au pétitionnaire par le
gestionnaire du résean. Lexploitant tient & la disposition de Iinspecteur des
installations classées le document d”autorisation délivré par le gestionnaire du réseau.
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4.4.2 - Eaux pluviales
Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement

des hydrocarbures. des produits chimiques et autres polluants, doivent étre traitées avant
rejet par des dispositifs capables de retenir ces produits.

Les eaux de voiries ef de parking susceptibles d’étre polluées seront {raités par un
déshuilenr débourbeur avant une garantic d’abattement cn hydrocarbures & moins de
Smg/l muni d'un obturateur automatique en cas d'exces d hydrocarbures avant d’étre
dirigées vers un bassin tampon. Celte installation de trattement fera objet d’cntreticn cf
de contrile de bon fonctionnement régulier avec une fréquence minimale de nettoyage
fixée & une année. Le bassin lampon sera équipé d'ume sortie & débit régulé vers le
réseau d’assainissement d'eavx pluviales de la zone d'activités,

Les eaux de ruissellement de toitures pourront étre dirigées directement vers un bassin
d’infiltration. Toutes les dispositions seromt prises pour empécher Uinfiltration
accidentelle d’eaux susceptibles d'étre polluées lors d’un accident ou d’un incendie dans
le résean des eaux collectées sur les toitures,

Le site sera aménagé de maniére & permettre le confinement des caux d’extinetion d'un
éventuel incendie ou du produit d’un déversement accidentel d une substance polluante,
et ce, pour un volume minimal de 1050 m™.

4.4.3 - Eaux industrielles résiduaires
Les rejets deauy industrielles résiduaires sont interdits.

4.5, Qualité des effluents

4.5.1 - Les effluents ne devront pas comporter des substances nocives dans des
praportions capables d’entrainer la destruction du milieu en aval du point de rejet.
lls ne devront pas provoquer de coloration notable du milicu réeepteur,

4.5.2 - Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées respectent avant rejet dans le
bassin d’infiltration et le bassin tampon les valeurs suivantes :

SUBSTANCES CONCENTRATIONS METIIODE DE
| (mg/l) MESURE
MES 150} NFT90105
i [vdrocarbures totaux 5 NFT90114 ou NFT902(3

4.6 - Conditions de rejet

4.6.1 - A exception des cas accidentels ob la sécurité des personnes ou des installations
scrait compromise, il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de
collecte des cffluents devant subir un traitement ou étre détruits et le miliew récepteut.



4.6.2 - Les eaux pluviales seront dirigées vers un bassin d’infiltration de collecte des
eaux pluviales.

Les eaux de voiries el de parking susceptibles d’étre polluées scront traités par des
déshuileurs débourbeurs ayant une parantie d’abattement en hydrocarbures & moins de
Smg/l avant d'éire dirigées vers le résean séparatif d’eaux pluviales de la zone
d’activilés,

Les gaux de ruissellement de tloitures pourront étre dirigées directement vers le réseau
separatif d’eaux pluviales de la zone d’activités, Toutes les dispositions seront prises
pour empecher infiltration accidentelle d’eaux susceptibles d’étre polludes lors d’un
accident ou d’un incendie dans le résean des caux collectées sur les foitures.

4.6.3 - Les ouviages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le
milien récepteur.

4.7 - Surveillance des rejets

Alin de vérifier le respeet des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de
rejet sont €quipés de dispositifs permettant de réaliser, de fagon siirc, accessihle et
représentative des prélévements d’échantillons et des mesures directes,

4.8 - Prévention des pollutions accidentelles

4.8.1- L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires dans lu coneception, la
construction et Pexploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle des eaux ou des sols.

En cas d’incendie, les caux d’extinetion seront confinées dans des zones formant
rétention capables de récupérer un volume minimum de 1050 m” d’cau. Ces eaux seront
confinées par un dispositil de confinement automatique commandé dés la mise en ceuvre
du systéme de sprinklage ct/ou par des moyens de commande manuels facilement
accessibles situés & minima & proximité des portes d’entrée cof sur les quais de
déchargement. Ceci permetira d’analyser ces eaux avanl (raitement, récupéralion ou
rejet dans le respeet des valeurs limites fixées par le présent arrété.

Les procédures de mise en weuvie de ces moyens de conflinement seront définis dans des
documents écrits. Ces documents seront affichés de facon visible et seront pori€s & la
connaissance de 1'cnsemble des personnels intervenant sur le site. Le dispositif de
conlinement ainsi que U'ensemble du systéme de commande fera IPobjet de controle de
bon fonctionnement régulier et au minimum une fois par an.

4.8.2- Stockages
Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est

associ€ d une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Pour les stockages de réeipients de capacité unitaire inférieure ou épale & 250 litres, la

capacilé de rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liguides inflammables, & I'cxception des lubrifiants, 50 % de la
capacité totale des tits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des [hls,
- dans tous les cas, 8001 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est

mfErieare i 800 |

Cette disposition n’est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires.

les capacités de rétention sont étanches aux produils qu’elles pourraient contenir et
résistent & Maction physigue et chimigue des fluides. Il en est de méme pour leur
dispositif d’obturation qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés dans les rétentions en cas d’accident, ne peuvent &tre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosils
ou dangereux pour Uenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol, que dans des
réservoirs en [osse magonnée ou assimilés, el pour les liguides inflammables, dans les
conditions définies dans I"arrété ministériel du 22/06/1998.

4.8.3- Manipulation et transfert
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sonl €lanches ct

religes i des rétentions dimensionnées sclon les mémes régles précitées.

La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides (ou liquéfiés)
cst cffectuée sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des luiles
éventuelles.

Les canalisations de luides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent 4 I'action
physique et chimique des produils gu'elles sonl susceptibles de contenir; clles sont
repérées conformément aux régles en vigueur.

Saul exception motivée par des raisons de sécurité ou d’hvgiéne, les canalisations de
fluides dangereux & Uintérieur de I’établissement sont aériennes,

4.9 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, 'exploitant doit étre en mesure de fournir les
renseignements dont il dispose, permetlant de déterminer les mesures de sauvegarde &
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune et la tlore ainsi que les ouvrages

exposés 4 cette pollution.
5-DECHETS
3.1 - Dispositions générales

5.1.1 - L'exploitant prend  toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de ses installalions pour assurer une bonne gestion des déchets de son
enlreprise.

Tous les déchels industriels spéciaux, générés par activité de Denlreprise, sonl
caractérisés et quantitics par I'exploitant.
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5.2 - Récupération- Recyclage- Valorisation

5.2.1 - Toutes dispositions doivent étre prises pour limiter les quantités de déchels
produits, notamment en effectuant toutes opérations de recyclage et de valorisation.

5.2.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... doit étre
effectué, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation.

3.2.3 -les emballages vides ayant contenu des produils toxigues ou susceptibles
d'entrainer des pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible, Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent étre
éliminés comme des déchets dangereux.

5.3 - Stockages

5.3.1 - Toutes précautions sont prises pour que ;

- les dépdts soient tenus en état constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas & V'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, envals )

- les mélanges de déchets ne puissent étre & llorigine de réactions non controlées
conduisant en particulicr 4 I'¢mission de gaz ou daérosols toxiques ou 3 la formation de
produits explosibles.

- les déchets et résidus produits soient stockés, avant leur valorisation ou leur
elimination, duns des conditions ne présentant pas de risque de pollution ( prévention
d'un lessivage par les eaux mét€oriques, d'une pollution des eaux superficielles et

souterraings).

A celle fin, les stockages de déchets dangereux sont réalisés sur des aires dont le sol est
imperméable et 1ésistant aux produits qui y sont déposés ; ces aires, neltement
délimitées, sont concues de maniére & contenir les évenluels déversements accidentels et
si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et traitées.

5.3.2 - Stockage en emballages
Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications

permettant de reconnaitre les dits déchets.
5.4 - Elimination des déchets
5.4.1 - Principes généraux

Lélimination des déchets qui ne peuvent pas étre valorisés, doit étre assurée dans des
installations diment aulorisées & cet effet, L'exploitant établit un hilan annuel
récapitulant les quantités éliminées et les filicres retenues.

Tout brilage & Fair libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdit,

Les emballages industricls sont éliminés conformément au décret n® Y4-409 du
13 juillet 1994 relatif & I"élimination des déchets d’emballage dont les détenteurs finaux

ne sont pas les ménages.
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5.4.2 - Filigres d'élimination

Les filiéres d'élimination des différents déchets générés sont lixées dans le tableau
suivant:

e e = —-l
Code Désignation du déchet Fili¢res de traitement
du
déchet
-+
200100 Déchets banals valorisation ou centre de tri
150100 Diéchets d’emballage valorisation ou centre de tri |
160600 Balleries Valorisation
150201 Diéchets banals non Incinération ou stockage
valorisables
200301 Ordures ménageres ¢l Incinération ou stockage
assimilé
200101 papier valorisation ou centre de tri
130502 Boues des séparateurs incinération
caux/Hydrocarbures
130107 llniles | Valorisation ||

— ——

L’exploitant justificra le caractére ultime au sens de Darticle L 541-1 du code de
Penvironnement des déchets mis en décharge.

6 - SECURITE
6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Controle de I’accés
Des dispositions matérielles et orpanisationnelles  (cloture, fermeture & clef,

gardiennage....) interdisent 'acees libre aux installations, notamment en dehors des

heures de travail,

6.1.2 - Localisation des risques el zones de sécurité

L’exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, cn raison
des caractéristiques qualitatives el quantilatives des matiéres mises en weuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d’étre a origine
de sinistres pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement,
lu sécurité publigue ou le maintien en séeurité de environnement.

L’exploitant détermine pour chacune de ces partics, dites zones de sécurité, la nature du
risque (incendie, atmosphére explosible ou émanations toxiques). 1l tient i jour un plan

de ces zones.
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Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes a observer
sont indiguées i 'entrée des zones et si nécessaire rappelées i I'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie ct atmosphére explosible, interdiction
permanente de fumer ou d’approcher avec une flamme doil étre affichee.

Sauf dispositions compensatoires, tout hittiment comportant une zonc de séeurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

6.1.3 - Conception des batiments et des installations

Les bitiments et locaux, abritant les installations, sont construils, équipés et protéges en
rapport avee la nature des risques présents, tels que définis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits manipulés de maniére en particulicr & Eviter

toute réaction parasite dangerense.

Les batiments présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :
- Murs coupe-feu de degré 2 heures,
- Portes coupe-feu de degié | heurs.

6.1.4- Régles de circulation

Les woies de circulation et les accés aux biatiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, nolamment pour permettre I'acces et
I"intervention des services de secours,

6.1.5 - Matériel électrique

[installation Electrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux nisqucs
inhérents aux activilés exercées.

Les installations électriques sont congues, réalisées et contrdlées conformément aux
textes et normes en vigueur, dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1958,
En outre dans les zones de risque d’apparition d’atmosphére explosible, préalablement
définies par exploitant, le matériel électrique sera conforme aux dispositions de arrété
ministériel du 31 mars 1950,

6.1.6 - Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables
ou explosibles sont mis & la terre et reliés par des laisons équipotentielles.

6.1.7- Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre pourrait étre i [lorigine
d’événements susceptibles de porter afteinte, directement ou indireclement a la sireté
des installations, i la sécurité des personnes ou & la qualilé de I'environnement, doivent
tre protégées contre la foudre selon les dispositions de arrété ministériel du 28 janvier
1893,

6.2 - Exploitation des installations

6.2.1 - Produits dangereux- Connaissance et étiguetage

La naturc ct les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I"établissement sont connus de Uexploitant et des personnes les manipulant, en
particulier les fiches de sécurité sont i leur disposilion.

Les guantités de ces produils sont limitées au stricf nécessaire permeliant une

exploitation normale.
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Dans chaque installation ou stockage ( réacteurs, réservoirs, fits, entrepéts..) leur nature
¢l leur quantité présentes sont connues et accessibles & tout moment, en particulier

I"étiquetage réglementaire est assuré,

Les réscrvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pis
ass0Cies a une méme rétention.

6.2.2 -Surveillance et conduite des installations
Liexploitation des installations doit sc faire sous la surveillance, directe ou indirecte,
d'une ou plusieurs personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés ainsi que des procédés mis en euvre,

6.2.3 - Consignes d’exploitation
Les opérations dangereuses, font I'objel de consignes éeriles, mises i disposition des

opérateurs.

Ces consignes traitent de toutes les phases des opcrations { démarrage, marche normale,
arrét de courle durée ou prolongée, opérations d’entretien).

Elles précisent :

- les modes opératoires,

- la nature et la fréquence des contriles permettant aux opérations de s’effectuer en
sécurité et sans effet sur Penvironnement,

- les instructions de maintenance et nettoyage,

- les mesures & prendre en cas de dérive,

- les procédures de transmission des informations nécessaires 4 la séeurité pour les
apérations sc prolongeant sur plusieurs postes de travail,

6.2.4 - Consignes de sécurité

Des consignes Cerites, tenues & jour et affichées dans les installations, indiquent les
moyens a la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d’emploi ) pour :

- donner alerte en cas d’incident,

- mettre cn ceuvre les mesures immeédiates de lutte contre ineendie, de confinement des
eaux d’extinction ou de fuite de produit dangereux,

- déclencher les procédures d’arrét d’urgence et de mise en sécurité des installations,

Ces consignes précisent également les contraintes spécifiques a chaque installation ou
zome concernée définies précédemment.

6.2.5 - Travaux

Saul pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous travaux de
modification ou de maintenance dans ou & proximité des zones a risque inflammable,
toxique ou explosible, font I'objet d’un permis de travail, et éventuellement d’un perniis
de feu, déliveée par une personne autorisée.

Ce permis précise :

- la nature des risques,

- la durée de sa validité,

- les conditions de misc en sécurité de I'installation,

- les contréles & effectuer, avant le début, pendant et & I'issue des travaux,
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- les moyens de protections individuelles et les moyens d’intervention & la disposition
du personnel (appartenant i 1 établissement ou i une entreprise extérieure) effectuant les

fravaux.

6.2.6 - Virifications périodiques

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereus,
ainsi que les dispositifs de séourité et les moyens d’intervention, font I'objet des
verifications périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire
appropriée. Ces vérifications sont effectuées par une personne compétente, nommément
désignée par I'exploitant ou par vn organisme extérieur,

6.3- Moyens d’intervention

L'élablissement doit étre doté de moyens de sccours contre I'incendie, appropries aux
risques ¢f conformes aux normes en vigueur,

Ces moyens se composen! i minima

- Dlextincteurs adaptés aux risques inhérents répartis & Pintérieur des locaux et i
proximité des dégagements, bien visibles et toujours facilement accessibles dont
notamment ; des exlincteurs 4 eau pulvérisée de 6 litres dans Densemble de
I"établissement i raison d’un apparcil pour 200 m* de plancher avec un minimum de
deux par niveau, des extincteurs & CO® de 2 kg placés a proximité des tableaux el
machines électriques, des extincteurs & poudre dans les cellules contenant des produits
inflammables choisis et placés selon les régles de PAPSAD,

- D’'un réseau de robinets d'incendie armés, disposés A proximité des issues de secours,
dans chaque cellule du batiment (Postes RTA en DN4() avee au minimum 30 métres de
fuyau souple),

- De ressources en eau, représentant au minimum 240 m’/heure en simultané.

Ces ressources seront constituées au minimum par un potean d’incendie de 100 mm et
de deux potcaux d'incendic de 150 mum de dizmétre, implantés 4 moins de 200 métres
du bétiment.

Une attestation d’essai (débit et pression) des poteaux d’incendie sera fournie svant
mise en service des installations au Service Départemental d’Incendie et de Secours.

Un plan d’opération interne (P.0O.1.) est établi suivant la réglementation cn vigueur, Il
définit les mesures d’organisation, notamment la misc en place d'un poste de
commandement et les moyens afférenls, les méthodes d'intervention el les MOYEns
nccessaires & mettre en ceuvre en cas d’accident pour protéger le personnel, les
populations et 'environnement.

Tl est remis & jour chaque année, ainsi qu'i chaque modification notable et en particulicr
avanl la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risgues

existants.

Un exercice annuel est réalisé en liaison avee les sapeurs pompiers pour tester le P.O.T.
['mspecteur des installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice.
Le compte rendu lui est adressé,
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Lexploitant met en ceuvre les moyens cn personmels et matériels susceptibles de
permettre Ie déclenchement sans retard du P.O.IL

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction do P.O.L jusqu'an déclenchement
éventuel d'un plan particulier d'intervention par le préfet (P.P.1.).

Il prend en outre & l'extéricur de l'usine les mesures urgentes de protection des
populations et de I'environnement.

6.4 - Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du tavail, des matéricls de protection
individuelle, adaptés aux risques présents dans Délablissement et permecttant
Pintervention en cas de sinistre, doivent étre comservés a proximilé des lieux
d’utilisation. Ces matéricls sont entretenus en bon étal et vérifiés périodiquement.

6.5- Zones de sécurité

6.5.1 - Dispositions générales

6.3.1.1 - Délinitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes oil, en raison des caractéristiques
et des quantités des substances solides, liquides ou gazeuses mises en uvre, stockées,
utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations ou d'incidents, un
risque  est  susceptible davoir des conséquences dircctes ou  indirectes sur

lenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations
exploitées sur le site.

6.5.1.2 - Délimitalion des zones de sécurité

Liexploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de 1'6tablissement. 11
tient @ jour et & la disposition de l'inspecieur des installations ¢lassées un plan de ces
ZOMCS.

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones d'incendie, d'explosion ou
de risque toxique,

Sauf dispositions compensatoires, tout bitiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité.

Les zones de séeurilé sont matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés
(marquage au sol, panneaux..). Si plusieurs zones de nature de risque différente
coexislent sur un méme cmplacement ou installation, un seul marquage pourra étre
réalis¢ & la frontitre de la zone de plus grande extension,

La nature exacte du risque (incendie, atmosphére explosive, toxique, etc.) et les
consignes i observer sont indiquées a l'entiée de ces zomes et en tant que de besoin
rappelées a l'imtérieur de celles-ci,

L'exploitant doit pouvoir interdire l'accés de ces zones.
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6.53.1.3 - Dégagements

Les batiments et unilés, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zone de
sécurité, sont ameénagés de fagon & permetire 'évacuation rapide du personnel et
l'intervention des équipes de secours en toute sécurité,

6.5.1:4 - Ventilation

En fonctionnement normal, les locaux sont convenablement ventilés, de facon & éviter
tonte accumulation de gaz ou vapewrs inflammables ou toxiques.

6.5.2 - Dispositions complémentaires spéciliques 4 certaines zones de séeuritlé

f.5.2.1 - Zones "Incendic”

L'exploitant établit et tient & jour sous sa responsabilité un plan des zones susceptibles
de présenter des risgues d'incendie.

Les vones présentant des risques d'incendie sont constituées des volumes oil, en raison
des caractéristiques et des quantités de produits présents, leur prise au feu est susceptible
d'avoir des conséquences directes ou indircetes sur 'environnement et la sécurité,

Elles sont €tablies en tenant compte de la présence de substances inflammables ou
combustibles, stockées ou ecmployées, notamment dans des réservoirs, dans des
biitiments, sur des aires de stockage.

Isolement par rapport aux tiers

Les vones préscntant des risques d'incendic sont isolées des constructions voisines
appartenant a des tiers par un dispositil coupe-feu de degré deux heares constitug :

® soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,

* soil par un espace libre d'au moins 10 métres.

Dégagements

Les portes s'ouvrent dans lc sens de la sortie. Les dégagements sont répartis de telle
fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de sac
supérieur § 10 métres ni aucun point distant de plus de 50 métres d'une issue protépée
ou donnant sur l'extérieur.

Comportement au feu des structures métalliques

Les €léments porteurs des structures mélalliques doivent étre protégés de la chaleur,
lorsque leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre,
ou peul compromettre les conditions d'intervention.

Détection incendie
Les locaux comportant des zones de risques incendic sont équipés d'un réseau de
détection incendie ou de tout autre systéme de surveillance approprié,

Tout déclenchement du réscau de détection incendie entraine une alarme sonore el
lumineuse localement et au niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de

garde, par exemple).



- 18 -

En dehors des heures d'ouverture du site, celle alurme alerte la personne chargée de la
surveillance du site.

La gestion de I"alerte aprés le déclenchement d une alarme [ait ’objet d'une procédure,
Cette procédure est tenue & la disposition de I'inspecteur des installations classces,
La surveillance de la zone incendie ne repose pas sur un seul poste de détection.

En ce qui concerne les détecteurs, une lisle précise ;
* Jeur nombre,
* leur emplacement,

* leur fonctionnalilé,
* les opérations d’entretien destinées a maintenir leur efficacité.

Tout incident ayant entraing le déclenchement d’une détection donne lieu & un compte
rendu €crit tenu i la disposition de Pinspecteur des installations classées.

Frévention

Dans les zones de risques incendie sont interdits les Mlammes 4 l'air libre ainsi que tous
les appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage,
ete.).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils
tels que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils feront 1'objet d'un
permis de feu.

Linterdiction permanente de fumer ou d'approcher avee une flamme doit étre aftichée
dans les zones de risques incendic.

Désenfumage
Les structures fermées seront congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz

chauds afin de ne pas compromelire l'intervention des services de secours. Si des
équipements de désenfumage sont nécessaires, leur ouverture doit pouvoir se faire pour
le moins  manuellement, par des commandes facilemeént accessibles en toutes
circonstances et clairement identifiées.

6.5.2.2. Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque d’atmosphére
gxplosive

Définition et délimitation

Les zones de risque explosion comprennent les zones olt un risque d'atmosphére
explosive peut apparaitre, soit de facon permanente ou semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal de 1'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Elles comprennent les zones de type T et 1L telles que définies par les régles
d'aménagement des dépots d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre
1972).

Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones sonl congues ou situées de Tacon 3 limiter les
risques d'explosion ¢t & en limiter les effets, en particulier de facon & éviter les
projections de matériaux ou ebjets divers i extérieur de I'établissement.
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Les dispositions de larticle 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des installations électriques des ctablissements réglementés au titre de la
lEgislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d’explosion sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de I’établissement.

Le matériel €lectrique est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de Parrélé
ministériel précité.

Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéllagrante ou par
surpression interne cst conforme & un type ayant regu un article dagrément cn
applicalion du décret n® 600,295 du 28 mars 1960).

Lec matériel €lectrique est en permanence conforme en tout point 4 ses spécifications
lechniques d’origine ; un contrile est effectué au minimum une fois par an par un
organisme agrée qui mentionne explicitement les défectuosités relevées dans son rapport
de contréle. 11 est & remédier i toute défectuosité relevée duns les délais les plus brefs,

Feux nus
Les feux nus répondant & 1a définition qui en est donnée dans les régles d’aménagement

et d’exploitation des dépdts d’hydrocarbures liquides annexées 4 [Dlarrélé du
09 novembre 1972 madifié (JO des 31 décembre 1972 et 23 janvier 1976) sont
normalement interdits dans les zones présentant des risques d’explosion ; cependant,
lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux nus doivent y étre entrepris, ils
font I"objet d’un permis feu délivré et diment signé par I'exploitant ou par la personne
qu'il aura nommément désignée.

Prévention des explosions

Les conditions dlexploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs
canalisations de transfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusicurs
produits dans des conditions permettant & unc cxplosion de se produire, Cette
disposition doit étre respectée en marche normale des installations, dorant Ies périodes
transitoires de mise en service et d'arrét ct durant les opérations de caractére
exceptionnel, 11 pourra étre dérogé & cetle disposition lorsque la coneeption du matériel
el des dispositifs de protection associés, Iui permet de résister & une explosion interne
sans conséquence pour la séeurité des personnes ou l'environnement,

Les détecleurs gaz sont du type & deux sevils d'alarme fonction d'un pourcentage de la
limite inféticure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se former.
Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'étalonnage est effectué i partir de
la limite inférieure d'explosivité du produit le plus scnsible présent,

Délgclion gaz

Le franchissement du premier seuil entrainera, au moins le déclenchement des alarmes
sonores ¢t lumineuses perceptibles par les personnels d'exploilation et d'intervention, et
l'augmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local ¢t que cette
mesure cst appropriée.
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Le franchissement du deuxiéme scuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la
mise A l'arrét en sécurité des installations, soit hmmédiatement, soit pour des raisons de

sécurité aprés une temporisation.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détectenrs portatifs de gaz
maintenus en parfail état de fonclionnement et accessibles en toute circonstance.

L'ensemble de l'installation est concu de facon a limiter les accumulations de poussiéres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet. Lorsque ce risque
d'accumulation existe néanmoins, l'installation est munie de dispositils permettant un
neltoyage aisé, Ce nettoyage est effectué régulicrement.

Des mesures particuliéres d'inertage devront étre prises pour la manipulation de
poussicres inflammables lorsqu'elles sont associées a des gaz ou vapeurs inflammables.
Tout stockage de maticres pulvérulentes inflammables ou explosibles est équipé d'un
dispositif d'alarme de température ou tout autrc paramétre significatil lorsqu'une
augmentation de celle-ci risque d'entrainer des conséquences graves.

6.6 - Formation du personnel

L’exploitant veille & la qualification professionnelle el & la formation initiale et continue
de son personnel dans le domaine de la sécurité.

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS

ARTICLE 3
1 - BATIMENT DE STOCKAGE

Le batiment comprend :
5 cellules de stockage; 3 cellules de 3 700 m2 et 2 cellules de 4 000 m2,

- un local de charge pour les batteries des véhicules de manuiention,
- la chaufferie,
- les burcaux, sanitaires et locaux sociaux.

L

1.1 - IMPLANTATION

La distance séparant I'cntrepdt de locaux habités ou occupés par des lers, des
etablissements rccevant du public et immeubles de grande hauteur, uinsi que des
mstallations classées présentant des risques d’explosion ct au moins égale a 30 métres,
Cette distance pourra étre réduite & 10 métres sur les faces du bitiment oil les cellules ne
contiennent ni objets ou matériels présentant des risques d’explosion.
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Distances d’éloignement

Les distances d’isolement sont représentées sur le plan en annexe 3 et respecteront les

dispositions suivantes :
- la zone Z1 représentant le périmétre soumis en cas d’incendie i un flux thermigue

supérieur 4 5 kW/m®  est confinée dans les limites de propriété,

- la zone Z2 représentant le périmétre soumis en cas d’incendie & un flux thermique
supérieur & 3 kW/m” fait I’objet des contraintes d’urbanisme listées en annexe 4.

1.2 - CONCEPTION

1.2.1 - Structure

1.2.1.1 - Généralités

La stabilité au feu de la structure cst d'au moins 30 minules,
Les couvertures sont réalisées en éléments incombustibles,
Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet oplique sont interdits.

1.2.1.2 - Séparation entre cellules

Les murs de séparation des cellules sont coupe-fcu de degré 4 heures.
Les éventuelles portes de séparation sont coupe-feu de degré 1 heure 30 et sont munies
dc dispositifs de formeture automatique permettant ouverture de Iintéricur de chague

cellule,

1.2.1.3 - Séparation cellule/autre local

Les murs de séparalion de chaque cellule avee un autre local ou atelier sont coupe-feu
de degré 4 heures minimum,

Les portes de séparatiom sont coupe-feu de degré 1 heure 30 et sont munies de
dispositifs de fermeture automatique permettant Pouverture de Uintérieur de la cellule
o du local

Le local sprinkler et la chaulTerie ne comporle aucun aceés aux cellules.

1.2.1.4 — Facade

Atin de limiter les flux thermiques en cas d’incendie, les dispositions complémentaires
suivantes seront adoptées ;

* Mur coupe feu de degré 2 heures sur toute lu hauteur de tfagade & 'est, I'ouest et au

nord
* Mur coupe feu de 6 métres de hauteur en fagade sud du batiment A (biltiment situé 4

I’ouest).
La tenue au feu de ces murs est garantie par leur eonception. Leur mise en ceuvre fera

P'objet d'un contréle technique assurant une réalisation conforme aux spécilications.
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1.2.2 - Issues de secours

Des issues pour les personnes sout prévues en nombre suffisant pour que tout point de
Pentrepdl ne soit pas distant de plus de 50 métres de 'une d elles, et 10 métres dans les

parties de Ientrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues vers 'extéricur au moins, dans deux directions opposces, sont prévues dans

chagque cellule.

Les portes servant d’issues vers Uextéricur sont munies de ferme-poltes et s’ouvrent par
une manceuvre simple dans le sens de la sortie, sans diminuer [e gabarit des circulations
sur les voies ferroviaires extérieures éventuelles.

Les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, et considérés comme issues de
sccours, sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré une heure et construits en
matériaux incombustibles. Hs doivent déboucher directement i |air libre vu i proximité,
sinon sur des circulations cn cloisonnées de méme degré coupe-few. Les portes
intéricures donnant sur ces escaliers sont pare flamme de degré une demi-heure ot

munies de ferme-porte.

Toutes les portes, intéricures et extéricures, sont repérables par des inscriptions visibles
en toutes cireonstances, ef leurs accés convenablement balisés,

1.3 - EQUIPEMENT
1.3.1 - Eclairage
Seul 'éclairage electrigue est utilisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre
heurtés en cours d’exploitation ou sont protégeés contre le choc.

1.3.2 - YVentilation

Tout dispositif de ventilation mécanique est concu en vue d’éviter une propagation
horizontale du feu.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les
cellules.

1.3.3 - Chauffage

La chaudiere est implantée a Pextérieur de entrepdt dans un local exclusivement
réserve a cel effet.

A lextérieur de la chavtferie sont installés :
-une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permetlanl d'arréler

I'écoulement du combustible ;
-un  coupe-circuit  arétant le fonctionnement de la pompe d’alimentalion en

combustible ;
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- un dispositif sonore d*avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briilenrs,
ou un autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le bitiment de stockage est chauffé par aérothermes i circulation d’cau chaude.

1.4 - ENGIN DE MANUTENTION

Les engins de manulention sont appropriés aux risques présents dans les locaux qu'ils
desservent ou traversent.

Les allées de circulation sont matérialisées au sol et dimensionnées en fonction de leur
gabarit ef de "espace nécessaire pour leur manosuvre.

Lors de la fermeture de 'entrepdt, ces engins sont remisés soit dans un local spécial soit
sur une aire matérialisée 4 cct effet,

Ils sont entretenus conformément aux prescriptions du constructewr.

Les moyens de manutention [ixes sont congus pour, en cas d'incendie, ne pas géner la
fermeture automalique des portes coupe-feu ou, le eas échéant, 1'action de moyens de
cloisonnement spécialement adaptés.

Les chariots sans conducteur sont équipés de dispositifs de détection d’obstacle et de
dispositifs anti-collision. Leur vitesse est adaptée aux risques encourus (plus lente, par
cxemple, dans les zones oil sont entreposés des contencurs souples),

1.5 - SURVEILLANCE
Avant la fermeture du dépdt, une visite de contréle est elfectuée dans tous les locaux de

stockage. Les cellules seront protépées par une installation de détection aufomatique
d’incendie, €lésurveillées en cas d’absence de présence humaine la nuit.

PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES SELON LES LOCAUX OU
LE TYPE DE STOCKAGE

2 - CELLULES DE STOCKAGE

Les cellules sont aménagées de telle sorte que la diffusion latérale des max chauds soit
rendue impossible, par exemple par la mise en place d'éerans de cantonnement ayant
une retombée de 2.50 m minimum, Bt créant des cantons de

1 600 m”* maximum

Ces cellules sont considérées zone de sécurité incendie.
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2.1 - Exploitation

L’aménagement des stockages est fait de sorte que ;

- la hauteur libre sous poutre reste inféricure a 10 métres.

- une distance minimale entre la base de la toiture ou le plafond ct le sommet des blocs
de stockape scra maintenue pour assurer un fonctionmement optimum du systéme de
sprinklage;

- les allées de circulation ont au minimum une largeur de 2,50 métres.

2.2 - Exutloives de fumées

La toiture de Ientrepdt comporte au moins sur 2 % de sa surface des €léments
permettant, en cas d’incendie, 1"évacuation des fumées (par cxemple, matériaux 1égers
fusibles sous effet de la chaleur).

Parmi ccs éléments, certains sont équipés de commandes automatiques et manuelles.
Ces derniers couveent au minimum 0,5 % de la surface totale de la Loiture.

Les commuandes manuelles sont accessibles depuis les sorlies de secours et clairement
identifices.

3 - LOCAL DE CHARGES DES ACCUMULATEURS
3.1.La charge des accumulateurs se fera dans un local spécialement réservé i cet effer,

3.2.Latelicr de charge des accumulateurs sera construit en matériaux incombustibles et
non surmontés d'étage. L'acces se fera uniquement de l'extérieur du bétiment, La zone
de charge daccumulateur sera isolée de tout dépdt ou d'accumulation de produits
combustibles ou toxiques soit par un mur coupe-feu deux heures, soit par une distance
d'isolement d'au moins 8 méires. Le sol de la zone sera étanche. Toutes dispositions
seromt prises pour récupérer rapidement de l'acide accidentellement répandu.

J.3.L'intérieur de la zone de charge constitue une zone a atmosphere explosive.

3.4, Toutes dispositions seront prises pour éviter 'accumulation de mélange gazeux
détonnant, au besoin une ventilation sera installée au-dessus des postes de charge.

3.5, La zonc de charge ne devra avoir aucune autre affectation, en particulier il est
interdit d'y installer un dépot de matiére combustible ou de procéder it des réparations
sur les vehicules dont les accumulateurs sont en cours de chargement,

3.6. Le chauffage de I'atelier ne pourra se faire que par fluide chauffant (air, caux,
vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffanle n'excédant pas 150°C,
La chaudiére sera dans un local extéricur  l'atelier ; si ce local est contig i Ia zone de
charge, il en scra séparé par une cloison pleine, incombustible et coupe-fen de degré 2
heures, sans baie de communication. Tout autre procédé de chaulfage pourra étre admis
duns chaque cas particulier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.
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3.7. Les opérations de charge de batterie feront l'objet d'une consigne particuliere dont
un exemplaire sera aftiché & proximité de la zone de chargement.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 4

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles Pinstallation est
sournise, sera affiché en permanence de facon visible dans 1'établissement par les soins de

I'exploitant.

ARTICLE 5

L'exploitant devra se conformer aux preseriptions du titre T1L du Livre IT du Code du Travail
ainsi quaux textes réplementaires pris en son application,

ARTICLE 6

Tout transfert d’une installation classée sur un autre cmplacement néeessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol Iinstallation changerait d’exploilant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en [aire la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

ARTICLE 7

I'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque 'installation classée n'a pas €fé mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 8

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a inlervenir sur les
installations classées of exécuter dans les délais preserits toute mesurc qui lui serail
ultéricurement imposée dans I'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires cn vigueur, un extrait du présent arréte,
énumérant les conditions auxguelles Pautorisation est accordée, sera affiché & [a mairie
pendant une durée minimum d'un meis avec mention de la possibilité pour les ticrs de
consulter sur place, a la sous-préfecture de Villefranche-sur-Sadéne ou i la préfecture du
Rhéne - Direction de la ciloyenneté et de I'environnement - Bureau de Penviromnement
industriel - le texte des prescriptions ; procgs-verbal de I'accomplissement de cetic formalité

sera dressé par les soins du maire. s
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Un avis sera inséré, par les soins du préfel el aux frais de Pexploitant, dans deux journaux
locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département,

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont exprossément réserves.

ARTICLE 11

Faute par Pexploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
preseriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives el
penales prévues par le code de Uenvironnement, livre V, titre ler,

ARTICLE 12

Le présent arrétc ne préjuge en ricn les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu
d*autres réglementations pour Pimplantation, installation et le fonctionnement de |'activité
sUSViIsée.

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de U'environnement) : la présente décision ne
peut Etre deférée qu'au tribunal administratif 5 le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I'exploitant & compter de sa nofification et de quatre ans pour les Lers i
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Villefranche-sur-Sadme et le directeur
régional de Iindustrie, de la recherche et de Penvironnement, inspecteur des installations
classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller & 'exéeution du présent arrété,
dont une copie sera adressée :

- au maire de SAINT-JEAN-D'ARDIERES, chargé de affichage preserit  Particle 9 du
présent arrété,

aux conseils municipaux des communes de BELLEVILLE, CORCELLES-EN-
BEAUIOLAILS, TAPONAS et SAINT-JEAN-D'ARDIERES,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directenr, chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au dirccteur départemental de 1'éguipement,

- au directeur départemental des affuires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,

- au directeur départemental de 1'agriculture et de la forét,
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au dirccteur régional de 'environnement,
au directeur de Uinstitut national des appellations d'origine,
au conunissaire engquéteur,

a l'exploitant.
Lg,ﬁ?lc 2:5\MA| 2008
Pour copie contarme
La pr_:_r_ _;r(:{",.---* lie dalaguée
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ANNEXE 1

TABLEAU DES ACTIVITES

Désignation des installations Critére de classement Rubrigue Régime

(1)

Lintrepdts couverls (stockage de maliéres, 13 200 tonnes 1510-1 A

produits ou substances combustibles) dans 150 000 m’

Dépiis de hois, papier, carlon ou 22000 m° 1530-1 A

matériaux combustibles analogues _

Stockage de polymeres (matieres 1 200 m” 2662-1 A

plastiques, caoutchoucs, élastomeéres, (B00 1)

résines et adhésifs synthétiques

Stockage de pneumatiques et produits 22 000 m’ 2663-2-a A

dont 50 % au moins de la masse totale

unitaire est composée de polyméres

{jouets, textiles, materie] électroménager,

pneus)

Installations de combustion 1400 kW 2910-A NC

Stockage en réservoirs manufacturés de 15 bouteilles 1412 NC

gaz inflammables liquéfies de 13 kg

Charge d'accumulatewrs 8 kW 2925 NC

(1) Cls = Classement : A = autorisation, I) = déclaration, NC = non classée
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1- VALEURS LIMITES

ANNEXE 2

BRUIT

Les émissions sonores engendrées par I'ensemble des activités exeroées 4 1'intérieur de I'établissement, y compris
celles des véhicules et engins, visés a Iarticle 2 du présent arréte, ne doivent pas dépasser les valeurs définies dans le

tableau suivant.

Nuit : 22h a 7h ainsi que les
dimanches et jours fériés

Point 2 : 30 dBA

NIVEAUX DE BRUIT VALEUR ADMISSIBLE DE )
PERIODE MAXIMA ADMISSIBLES | 1L’EMERGENCE DANS LES ZONES A
EN LIMITES DE EMERGENCE REGLEMENTEE
PROPRIETE
Jour: 7Tha 22h Point2: 51 dBA 5
saul dimanches ¢t jours [€rics Paint 3 : 56 dBA
Point | : 49 dBA 3

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du nivean de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous fes 3
ans par une personne ou par un organisme qualifié choisi aprés accord de ['inspecteur des
installations classces.

3.3 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée & annexe de "arrété ministériel
du 23.01.1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans ["environnement par les installations
classées pour la protection de environnement,

Ellc est effeclude aux emplacements suivants:

Points 1 et 2 tels que définis page 30, de I'étunde diimpact du dossier de demande
{’autorisation.
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ANNEXE 4

REGLES D’URBANISMES APPLICABLES POUR LA PROTECTION CONTRE LES
EFFETS D'UNE SITUATION ACCIDENTELLE RESULTANT ID’UN INCENDIE

Sont interdits dans la zone 72 représentée sur le plan en annexe 3 :

la construction d'immeubles de grande hauteur (au sens de Larticle R 122.2 du Code la Construction et de " Habitation),

les nouveaux éfablissements recevant du public ainsi que les nouvelles installations ouvertes au public, sauf s'il §'agit
d'étublissements autres que de plein air, relevant de la 5éme catégorie (au seis de l'article R 123,19 du Code de la

Construction et de I'Habitation),

les constructions nouvelles 4 usage de commerce, d'habitation ou de services, dont le coelficient d'occupation du sol

srlobal est supérieur 4 (1L15,
les constructions nouvelles & usage de burcau donl le coefticient d'occupation du sol global est supérieur & (115,

les constructions neuvelles i usage industriel dont 'activité apporle un tsque technologique susceptible d'étendre le

périmeétre de la zone,

l'extension des constructions existantes si leur destinalion ou leur affectation correspond a l'une de celles interdites, sauf
s'il s'agit dune extension trés mesurée et qui ne change pas la destination des constructions,

la reconstruction des constructions existantes si leur destination ou leur affectation correspond i Pune de celles

interdites,

la création de nouveaux axes de communication ferraviaire ou routiére, non confinée et non protégée, sauf lorsqu'une
c¢tude particuliére montre qu'il exisie d'autres solutions apportant une prolection au moins équivalente et i exception
des voies de desserte permettant Vintervention des secours en cas de sinistre.
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